
  
GB DECLARATION OF CONFORMITY 

 

D KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
F DECLARATION DE CONFORMITE 
E DECLARACION DE CONFORMIDAD 
I DICHIARAZIONE DI  CONFORMITÀ 

 

 FORMECO S.r.l., Via Cellini 33, 35027 Noventa Padovana (PD), Italy 
 

GB Declares in keeping with its responsibility that the distillation unit: 

D Erklärt in alleiniger Verantwortung, dass die Anlage: 

F Déclare sous sa propre responsabilité que le Distillateur: 

E Declara bajo su propia responsabilidad que el Destilador: 

I Dichiara sotto la propria responsabilità che il Distillatore: 
 

GB TYPE SERIAL NUMBER PRODUCTION YEAR 

D TYP SERIEN- NUMMER BAUJAHR 

F TYPE N° DE SERIE ANNEE DE PRODUCTION 

E TIPO N° DE MATRICULA AÑO DE PRODUCCION 

I TIPO MATRICOLA ANNO DI PRODUZIONE 
 

  D……… ---------- 2010 
 
 

GB Is in compliance with European Directives concerning safety: 

D In Übereinstimmung mit den Europäischen Sicherheits-Richtlinien: 

F Il est conforme aux normes de sécurité prévue par les Directives Européens: 

E Está conforme a lo que prevén las Normas Europeas de seguridad: 

I Risponde ai requisiti essenziali di sicurezza previsti dalle Direttive Europee: 
 

 2006/42/EC - 2004/108/EC - 2006/95/EC - 94/9/EC 
 

GB And in compliance with the following regulations: 

D Und konform mit folgenden Normen ist: 

F Et conforme aux suivantes normes harmonisées: 

E Y está conforme con las siguientes normas: 

I Ed è conforme alle seguenti Norme armonizzate: 
 

 EN ISO 12100-1 - EN ISO 12100-2 - EN ISO 13857 - EN 60204-1 - EN 13463-1 

EN 13463-5 - EN 60079-0 - EN 60079-1 - EN 60079-14 - EN 1127-1 
 

GB Unauthorised changes to the machine or use that does not comply with its purpose, make this declaration of conformity loose its validity 

D 
Unzulässige Änderungen an der Anlage, oder eine Verwendung die mit dem bestimmungsgemäßen Gebrauch nicht übereinstimmt, führen 
dazu dass diese Konformitätserklärung ihre Gültigkeit verliert. 

F 
Les changements non autorisés à la machine ou à l'utilisation qui ne sont pas conformes à sa utilisation prévue, rendent cette déclaration 
de conformité lâche sa validité 

E Modificaciones del aparato no autorizadas, así como su utilización impropia, invalidan esta declaración de conformidad. 

I 
Modifiche dell'impianto non autorizzate, così come un utilizzo non conforme dello stesso, invalidano la presente dichiarazione di 
conformità. 

 

GB Machine marking 

 

II 2G IIA T2 
D Kennzeichnung der Anlage 

F Marquage du distillateur  

E Marcado del Destilador 

I Marcatura del distillatore 
 

GB The General Manager Signature 

 
A. Nicolè 

D Der Präsident  Unterschrift  

F Le Président – Directeur Général Signature 

E El Presidente Firma 

I Il Presidente Firma 
 


